LAURIO
JOB DESCRIPTION
Develop interactive eLearning courses, data entry operator, produce a localized product to the highest quality standards, responsibility for preparing software for translation and verifying software as it comes in from translation which involves using a set of procedure to ensure the files that are received from the client and translator are correct and the engineers instructions are followed correctly and that all files are usable and not corrupt. Make sure that the applications of the client meet their requirements by performing tests, evaluate the test results, diagnose any fail test issues, implement or fix software/hardware issues and provide status reports to the client by testing both desktop and mobile phones applications.
COMPETENCES AND EXPERIENCE
Technical skills
· Over 4 years work experience in a software and website localization industry with the following experiences:
· Knowledge of Windows and/or Macintosh environments
· C.A.T tools knowledge; SDLX, Trados
· XML/HTML, SkillSoft, Articulate Storyline, Lectora, Adobe Presenter, Articulate Studio, Adobe Captivate, and Adobe Flash authoring environments
· Microsoft Offices, Adobe Indesign, Adobe Photoshop, Adobe Illustrator, Adobe Flash, Camtasia Studio
· Programming experience with JAVA and Visual Basic
· Thorough understanding of the concepts of translation memory management using SDL technology and issues related to Double-Byte, Bi-Directional and Indic language 
Personal Skills
· Excellent verbal and written communication skills
· Motivated self-starter, who can work on own initiative as well as part of a team
· Analytical, methodical, quality oriented, deadline driven with excellent problem solving skills
· Personal training and maintenance of relevant job skills
· Attention to details and time management

EMPLOYMENT HISTORY
FomentoWorks Inc.
Localization Engineer
Dumaguete City, Philippines
November 2014–April 2016
Responsibilities:
· Develop interactive e-learning courses using Articulate Storyline and Adobe Captivate
· Coordinates all phases of assigned translation projects including pre-processing and post-processing of files
· Provides engineering support to Project Managers by analyzing project requirements
· Assures correct file management and file versioning
· Prepare files for translation using standard localization tools for software globalization and localization
· Provides training and technical support to engineering peers; supervises technical processes in terms of quality and productivity of the assigned team
· Collaborates on the design, implementation and documentation of new engineering processes and tools
Ingenuiti Inc.
Localization Engineer
Dumaguete City, Philippines
December 2012 - November 2014
Responsibilities:
· Analysis and preparation of document, software and website localization kits including all source files and various formats for translation project workflows
· Research, training and reports on assigned localization tools and topics as required
· Develop interactive e-learning courses using Articulate Storyline and Adobe Captivate
Ingenuiti Inc.
Desktop Publishing Specialist (DTP)
Dumaguete City, Philippines
April 2012 - December 2012
Responsibilities:
· Evaluate and prepare project deliverables for translation.
· Localize documents, animations, brochures and edit graphics, such as photographs or illustrations.
· Format documents, check proofs or preliminary layouts for errors and make corrections.
· Provide the localization engineering team with all the assistance in proper layouting of texts, paragraphs, graphics and animation.
Ingenuiti Inc.
IT Desktop Suppport/ Data Entry Operator
Dumaguete City, Philippines
April 2011 - March 2012
Responsibilities:
· Assisting DTP Specialists in preparing project deliverables for translations
· Localize and edit graphics, including photographs and illustrations
· Finalize formatted documents for printing or electronic publication
· Assisting Localization Engineers in preparing documents, software and website localization kits including all source files and various formats for translation, project workflows and assisting in creating interactive e-learning courses using authoring tools
· Prepares source data for computer entry by compiling and sorting information
· Maintain own office equipment and stationery supplies

· Enter data from source documents into prescribed computer database, files and forms
· Analysis, diagnosis and resolution of desktop problems for end user
· Install, upgrade, support and troubleshoot for printers, computer hardware and any other authorized peripheral equipment
· Install, upgrade, support and troubleshoot  different OS and Microsoft Offices  and any other authorized desktop applications
PROJECTS UNDERTAKEN
Ingenuiti Inc.
JohnDeere, 2012-2014
Tasks:
Analysis Phase:
· Analyzing all source files for quotation given by the client
Alpha Phase:
· Integration and layouting of translations to the e-learning material (Articulate Storyline, Adobe Presenter)
Beta Phase
· Syncing of animations to the audios&videos
Gold Phase:
· Implementation of client comments either hardware or software issues.
Ingenuiti Inc.
Constellation Brands, 2013-2014
Tasks:
Analysis Phase:
· Develop interactive e-learning using Adobe Captivate through the Storyboard given by the client
· Analyzing all source files for quotation
Alpha Phase:
· Integration and layouting of translations to the e-learning material (Adobe Captivate)
Beta Phase:
· Syncing of animations to the audios&videos
Gold Phase:
Implementation of client comments either hardware or software issues.

Ingenuiti Inc.
Center for Leadership Studies, 2014
Tasks:
Analysis Phase:
· Transcribing ungiven source files for audios&videos for analysis
· Analyzing all source files for quotation given by the client
Alpha Phase:
· Integration and layouting of translations to the e-learning material (Articulate Storyline)
· Subtitling of videos using Camtasia
Beta Phase
· Integrate recorded audios to the videos (voice dubbing)
· Syncing of animations to the audios&videos in Articulate Storyline
Gold Phase:
· Implementation of client comments either hardware or software issues.
Ingenuiti Inc.
Volvo Mack, 2012-2013
Tasks:
Analysis Phase:
· Analyzing all source files for quotation given by the client
Alpha Phase:
· Integration and layouting of translations to the e-learning material (Lectora)
Beta Phase
· Syncing of animations to the audios&videos
Gold Phase:
· Implementation of client comments either hardware or software issues.

FomentoWorks Inc.
Elanex, 2015
Tasks:
Analysis Phase:
· Analyzing all source files for quotation
Alpha Phase:
· Integration and layouting of translations to the design tool (Adobe Flash, Photoshop, Illustrator)
Beta Phase:
· Syncing of animations to the audios & videos
Gold Phase:
· Implementation of client comments
FomentoWorks Inc.
DuPont, 2015
Tasks:
Alpha Phase:
· Integration and layouting of translations to the authoring tool (Articulate Storyline)
Beta Phase:
· Syncing of animations to the audios
Gold Phase:
Implementation of client comments either hardware or software issues.

ACHIEVEMENTS
Ingenuiti Inc.
Profitable of the Year, 2014
EDUCATION
Foundation University, Dumaguete City, Philippines




2007-2012
Bachelor of Science in Information Technology
TRAININGS ATTENDED
Cisco Certified Network Associate (CCNA)





June 2011
Panel of Judges in STI University (Project Defense in System Analysis & Design)

October 2015
OTHER ACTIVITIES & HOBBIES
Reading Books and E-books
Traveling
Net surfing
PERSONAL DETAILS
Age

:
 26 years old
D.O.B

:
17 March 1990
Sex

:
 Male
Marital Status
: 
Single
Nationality
:
Filipino
Visa Status
:
Tourist Visa – Long Term
Languages Known: English (fluent in oral and written), Tagalog (fluent in oral and written), Cebuano (mother tongue)
REFERENCES
Available on request
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